Priloha ¢. 1 materidlu

MEMORANDUM O SPOLUPRACI
MEZ|

AUTOKLUBEM CESKE REPUBLIKY A JJIHOMORAVSKYM KRAJEM

Jihomoravsky kraj

se sidlem Zerotinovo nam. 3/5, Brno, PSC 601 82

IC: 70888337

DIC: CZ70888337

zastoupeny panem JUDr. Michalem Haskem, hejtmanem
(ddle jen ,,JMK")

Autoklub Ceské republiky

se sidlem Opletalova 1337/29, Praha 1, Nové Mésto, PSC 110 00

IC: 00550264

DIC: CZ00550264

spolek zapsany ve spolkovém rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, L 1219
zastoupeny panem PaedDr. Romanem JeCminkem, prezidentem

(dale jen ,,ACR")

(JMK a ACR spole¢né dale jen ,Partnefi“)

NiZe uvedeného dne, mésice a roku pfijali nasledujici Memorandum:

PREAMBULE:
VZHLEDEM K TOMU, ZE

(A) JMK dlouhodobé vyznamné podporuje sport a sportovni akce v rdmci své plisobnosti vécné
a Uzemni, a ma zajem naddale rozvijet sportovni aktivity a poradani sportovnich akci
na svém Uzemi, mimo jiné i v oblasti motoristického sportu, a to ve spolupraci s ACR jako
drzitelem pfislusnych sportovnich autorit; JMK rovnéZz podporuje aktivity vedouci
ke zvySeni bezpecnosti silni¢niho provozu a dalsi spolkovou zdjmovou ¢innost, a ma zajem
i v téchto oblastech s ACR spolupracovat;

(B) ACR je samostatnym suverénnim a dobrovolnym spolkem zajemcd o motorismus a &innost
vACR; ACR je na zakladé svého exkluzivniho ¢lenstvi v piisluinych mezinarodnich
organizaci (FIA — Mezinarodni automobilova federace a FIM — Mezindrodni motocyklova
federace) jako jediny opravnén fidit danou oblast motoristického a nemotorové sportu
v Ceské republice, a to v rozsahu témito organizacemi stanoveném; ACR déle na zakladé



svého Clenstvi ve FIA rozviji aktivity v oblasti obecného motorismu a bezpecnosti silni¢niho
provozu, vramci ACR plsobi Asociace center pro zdokonalovaci vycvik Fidi¢t; ACR je
rovnéz Clenem FIVA — Mezindrodni federace historickych vozidel, a sdruzuje kluby
a jednotlivce vénujici se této oblasti, jako? i v oblasti mototuristiky a karavaningu; ACR dale
sdruzuje zdravotné postizené motoristy a vytvaFi podminky pro jejich &innosti; ACR rovné?
zajistuje vychovu sportovné talentované mladeze v motoristickych sportech;

(C) JMK uznavé aktivity ACR a jeho nezastupitelnou roli v oblasti motoristického sportu
a v oblasti obecného motorismu a bezpe¢nosti silniéniho provozu; ACR uznava JMK jako
partnera k dosaZzeni spolecnych cill specifikovanych dale vtomto Memorandu, a to
zejména cilll v oblasti sportu, zajmové cinnosti a bezpecénosti silniéniho provozu;

(D) oba Partnefi se dohodli, Ze je v jejich spolecném zajmu k prospéchu obou spolupracovat
v oblastech dale v tomto Memorandu vymezenych;

PARTNERI SE ROZHODLI PRUMOUT TOTO MEMORANDUM O SPOLUPRACI:

l.
Cil spoluprace Partneri

1. Spolec¢nym cilem Partner( v ramci tohoto Memoranda je vzdjemna spoluprace v oblastech
dale specifikovanych timto Memorandem.

2. Partnefi prohlasuji, Ze plnéni cild dle tohoto Memoranda bude uskutecnovano tak, aby byly
dodrzovany dobré mravy, veskeré platné pravni predpisy, a aby nebyl mafen &i zneuZivan
ucel, pro ktery bylo toto Memorandum uzavieno.

.
Oblasti spoluprace

Partnefi prohlasuji, Ze budou spolupracovat v nasledujicich oblastech:

1. v oblastisportu, a to zejména:

a. spoluprace v oblasti pofadani podniku Moto GP na Masarykové okruhu v Brné
a daldich motoristickych sportovnich podnikéi (napf. Rally Hustopece, MMCR
v motokrosu ve Vranové apod.);

b. spoluprace v oblasti schvalovani sportovnich podnikd konajicich se na verejnych
komunikacich (zejména rally, zdvody automobild do vrchu, zavody motocykll
na pfirodnich okruzich atp.);

c. osvétova Cinnost tykajici se zejména sportovnich podnikll (napf. Manual poradani
rally);

d. ochrana Zivotniho prostiedi pfi konani motoristickych podnikd;



e. vychova sportovné talentované mlddeze a spoluprdce na projektech, které podporuji
vyhledavani, podporu a rozvoj talentované mladeze;
f. rozvoj a tvorba stdlych aredll k provozovani sportovnich aktivit.

2. v oblasti zajmové ¢innosti, a to zejména:
a. podpora veteranskych akci (veteranské srazy, burzy hvézdicové jizdy, vystavy
historickych vozidel atp.);
b. podpora akci v oblasti mototuristiky a karavaningu.

3. v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu, a to zejména:

a. spoluprace pfFi rozvoji Asociace center pro zdokonalovaci vycvik fidi¢t v ACR jako
uznavaného partnera v oblasti vycvikovych center, pfi dalsim wvycviku Fidicq,
pfi rozvoji bezpecnosti silnicniho provozu a souvisejicich ¢innostech;

b. spoluprace pfi vychové mladeze kdodrzovani pravidel bezpecnosti silni¢niho
provozu.

4. V oblasti ¢innosti zdravotné postizenych motoristd, a to zejména:
a. vytvareni podminek pro poradani sportovnich podnikl zdravotné postiZzenych
motorist;
b. vytvareni podminek pro fidiésky vycvik zdravotné postizenych motorist(.

1.
Formy spoluprace

1. Oba Partnefi vyvinou veskeré usili k naplnéni cile tohoto Memoranda a Uspésné spolupraci
v oblastech vymezenych vyse v ¢l. II.

2. JMK pfrispéje k naplnéni cild tohoto Memoranda zejména v oblasti organizaéni a financ¢ni
v ramci moznosti vymezenych pfislusnymi pfedpisy a rozhodnutimi organ(i JMK.

3. ACR prispéje k naplnéni cild tohoto Memoranda zejména v oblasti know-how, konzultaci,

podpory, a to jak na urovni regiondlni, tak na Urovni mezinarodni, zejména v ramci
pfislusnych mezinarodnich organizaci — FIA a FIM.

V.
Doba trvani Memoranda

1. Toto Memorandum nabyva platnosti a uc¢innosti dnem jeho podpisu opravnénymi zastupci
Partner(.

2. Doba trvani tohoto Memoranda je sjednana Partnery na dobu neurcitou.

3. Partnefi se dohodli, Ze platnost a Ucinnost tohoto Memoranda Ize ukoncit:



a) na zakladé pisemné dohody Partneri;

b) uplynutim vypovédni Ihdty, ktera cini 3 kalendaini mésice, a to na zakladé pisemné
vypovédi podané kterymkoliv z Partner(; vypovédni lhdta pocindg béZet prvnim
kalendafnim dnem mésice ndsledujiciho po obdrzeni pisemné vypovédi druhému
z Partnerd.

V.
Ostatni a zavérecna ustanoveni

1. Partnefi prohlasuji, Ze podpisem tohoto Memoranda nezakladaji Zadny spolek, sdruzeni
ani jinou pravnickou osobu.

2. Toto Memorandum lze ménit a doplfiovat vyhradné na zakladé pisemnych, vzestupné
Cislovanych dodatk( podepsanych opravnénymi zastupci Partner(.

3. Toto Memorandum je sepsano ve dvou stejnopisech s platnosti origindlu, z nichZz kazdy
z Partnert obdrZi jeden stejnopis.

4. Opravneéni zastupci Partner( prohlasuji, Zze si Memorandum fadné precetli, s jeho obsahem
souhlasi a na dlikaz pravé a svobodné vile a nikoli v tisni za ndpadné nevyhodnych podminek
pfipojuji své podpisy.

5. Toto Memorandum schvalila Rada Jihomoravského kraje dne 13. listopadu 2014 usnesenim
Lo /14/R79.

V Brné dne 13. listopadu 2014

Autoklub Ceské republiky Jihomoravsky kraj

PaedDr. Roman JeEminek JUDr. Michal Hasek
prezident hejtman



